Falis, Es hombre iluftre?
Drban. La virtud hace los Nobles,.

porque es como el Sol , que. excluye

tado defe@o,, y tiniebla:
tanto puede,. y tanto luces
Falia. Eflo. es decir, que no es-
bien nacido..
Urb. Nunca bufque
mal nacido vuefira Alteza,
aviendo virtudes.. Ful. Pufe
en miprimo. el Rey mi honot:
para que lo ria, y burle?
Pedi Regente Frances,
y haciendome pefadumbre,
me lo da Napolitano,
y hombze vil ¢ donde. {e {ufre-
tal menofprecio, y. afrenta?
fu plaza quiero que ocupes.
tu. Vrb. Senota..
Ful.Efto ha de fer
Urb. Qué bien incitarla fup-
© ambicion defatinaday
qué de lealiades deftruyest
Sale Cefars.
Cef. Ya queda prefo Amadéo.
Ful. A.vos os lo encargo , Duque;,
no fea come Camilaa.
Cef. Ya ¢t nuevo Regente. fube.
ZLocan chivimias ,p fale Luciano,,
- acompanamientos
Luc. Déme a befar vueftra Alteza.
fu mano, por el favor,
que debe al Rey mi. fefor.
en {fu nembre mi baxeza,
que ¢l por Regente me. embia,,
y. es la Cedula . prefente
la- merced.
Toma el papel , y-rompele..
Fule Gentil Regente
2 Napoles nos embias
bolved , y decid,. que os dé
la Plaza en fu Parlamento, .
y-en. Napolés un momento
no efteis, que me enojare:.
venid , Regente. Yanfts.
Eue. Que es cfto
q\ué fue ? qué me ha fucedide?:
€omo alsii. ¢ me ha caido-
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- fobre mi el Cielo tan prefto?
no-foy el que aora fui
venerado de la gente?
no era yo aora el Regente?
pues qué foy. aora aqui?

Sale Federico,

Fed. Hijo, qué es eflo? Lucs No sg,
folo s&, que me han dexado
los que me. han acompanado,.

y que laReyna fe fue,
la Cedula me rompio
la Reyna, ayrada, y cruels

Eed. Luciano, en otro papel.

a romperla fe enfeno;
fiempre efte dafio temi,
que el Sabio debe temerlo,
fi ne quiere padecerlo.

Luc. Pues yo-el ignorante fui:
Utrban , padre , me ha vendidos,
Regente es Urban,

Fed. Salgamos
de efte infiernos-

Luc, Padre, vamos;
que - glorias-del mundo han fidos-

Fed.No itritemos la fortuna,
al - Aldea nos bolvamos
a fer Ariftides nuevos;

y 4 fer nuevos Belifarios:

Vanfe,y falen Oftavio de Efguizaros.

y Macarron ridiculos

Gitave El dinero redimimos
fi esfuerzas bienr el engafioy.
fingiendo de Embaxador,
como tengo concertado.

Macarr. En defpoflcerte del:
fuifte un grande mentecato..

Oétav. Con ellos juntd en un dia:
Camila diez mil Soldados,

y con ecllos viene aora-

con tal filencio marchando:

viene c¢n nombre del Bayboda,.

porqie de féecreto entrando-

en la Ciudad , la prifion

hara-de la Reyna, y-dando:

el dinero yo i Camila,

que el Reydifunto me ha dado,,

fu padre, fera forzofo,

que-ella buelva a fus Eftados;:
D

¥
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y yo 2 mi padre focotra,
y libre de fus contrarios,
Macarr. Alli va ta padre.
Oéfav. Amor
me hace aora fer ingrato,
no quiero hablarle h:fta verme
con. honer, y cou defcanfo.
Macarr., £ffo esfiel dinero buc!ve,
que fi no, a efcuras quedamos.
Octay. La Reyna fale.
Macair. Eto es hecho,
aqui me azotan , temblando
eftoy.
Salen Fulia , Vrb:on , y otvos.
Oétav. Calla, porque llego
de! Bayboda Tranfilvano.
Efta aqui un Embaxador,
gran Principe, y Potentado
de la Moldavia,
Fulia, Pues como
viene con filencio tanto?
Oitay. Paffa el Principe Bayboda
a Roma, viene efcufando
afsi gaftos, y alborotos,
auuque el Colegio Romano
lo acompana , y viene 2 darte,
aunque en [enguage Polaco,
un gran recado en {u nombre
el Principe Balfraganio,
de quien yo vengo por lengua.
Fulia. Vuefenoria llegado
fea en buen hora a efta Corte.
Moacarr. Cochuni.
Oétay, Pide fu mano.
Urban. Eftrafia lengual
Macarr. Osfricot,
quir lin, cucut,
Océtav. Tan de elpacio
quiere hablar, que pide afsiento.
Fulia. Dadnos afsientos.
Macarr. Quitambo.
Oétay.La merced afsi agradece.
Macarr. Gururo,
Fulia. Lenguage eftrafio!
Oitav. Calla.
Macarr. Gaturo,
O'étay, Profigue.
Macarr. Sacame de eftos vacablos,

porque i mucho me aprietan,
tengo de hablar por abaxo.  aps
Sale Cefur.

Cefar. Que haces, gran fefiora, afsi

con efle defcuido, quando

Camila en Napoles entra?
Macarr. Tripifornio dinerango.
Oétav.Dice, fefiora, que diga,

que es ¢l Bayboda el ‘que ha entrados
Cef. Mas de diez mil hombres vienens
Oéfay. Detanta gente es fu Campo?
Macarr. Capolican,
Oétsv. Que profiga

me manda, Ruido dentroe

Sale un Cavallero.

Cav. No. oyes entrando

a Camila en la Ciudad

con diez mil Napolitanos,

avnque en trages diferentes?
O&v. Lo que el Bayboda ha caufado
Fulia. Camila ? quando Camila

pudo, necio, juntar tantos,

fin poder, y f{in dineros?
Cav. No oyes el marcial rebate

de Caftelnovo , y Santelmo?
Fulia. El Principe Tranfilvano

a2 Roma paffa de paz

con efle Efquadron vizarro.

Salen Camila,y Aurelia , veftidas con-
eftrasiexa , y gente.
Oftav. Aqui efta el Principe ya.
Fulia. Veis como el temor fue falo?
Oftav. La Reyna tienes prefente.
Fulia. Dadme , fefhor, eflos brazos.
Cam. Para prenderte,
Fulia. Qué es efto?
Cam. Caftigo de tus pecados.
Fulia. Tan grande engafio conmigo?
Cam. Enganos hacen engahos,
muere., traydora.
Oétay. Detente,
Cam. Tu lengua es ley de mi brazoe
Dentrovoces. Viva Camila.
Fulia. Ha fortura!
pero {i ay fal{os vaffallos,
coma Reyes puede aver? .
Cam. Danme. lo que me guitaron.
Odavs
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Oétav. Efto 2 mis dineros debes.
Macara Y efto debes 2 mi engafio,
Cam. La mitad del Reyno es tuyo.
Uétay. Que me coronen aguardo
oy juntamente contigo:
llegadme aquellos villanos.
Salen Federico , Rufino , Luciano,
9 Lucila,
Luc. En el trage, que fon nobles
fus efpiritus gallardos.
Offay. Y fera enemigo mio
quien dixere lo contratio:
aora , padre , os conozco,
que honor, y calidad traygo,
y. dineros , que con ellos
tan alta ventura alcanzo.
Fed. Dame effos pics.
Cam. Levantad.
Fed. Laurencia, rico, y honrade
ya puedo decirte aora,
como dixifte triunfando,
dineros fon calidad.
Fulia, Verdad,
Fed. Pues puedes bufcarlos
aora para tenecrla,
Fulia. Mi fobervia bas caftigado.
Rafin. De tu fortuna me pefa.
Cam. Ya el dinero te he pagado
con la mitad de mi Reyno,
y aora el amor te pago
con mi mano, tuya foy.
Oétave Y yo foy tu humilde efclavo:

de la parte de Sicilia,
que yo elijo, Scnor hago
a Rufino.
Rufin. Premio es tuyo.
0O¢étav. Ya del triforme Penafco
eres Rey.
Rufin. Pues oy mi Reyno
. pongo en los pics {oberanos
de Lautencia, fuyo es ya.
Fulia. A quien {abe obligar tanto,
qué he de refponder ¢ corrida,
y aftentada me acabordo,
Rufin. Con la mano el si de efpofa,
confirmandolo los labios.
Cam. Manana con regia pompa,
y con gloriofo aparato
fe trayga mi padre al Domo.
Maucarr. Ha de quedar fin formacho
Macarron ? denme algo 3 mi.
O&tav, Lucila, y feis mil ducados
de reuta fon tuyos. Macarr, Fue
merced con aforro.
Oétav. Y hago
del Ducado de Calabria .
merced , fefiora, 2 Luciano,
Cam. Yo gulto de ello.
Oétav. A Claudio haré merced,
Macarr. Oy quedamos
todos, f{efior, con dinerose
Oétav. Para que decir podamos,
dineros fon calidad,
pues fe alcanza con hallarlos,

Pl N

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Titu-
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,
en laPlazuela de la calle de la Paz.

Afio de 1741,
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